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(4) U stavu (6) brojevi: „31.12.2014.“ zamjenjuju se 

brojevima: 31.12.2018.“. 

 

Ĉlan 3. 

(Izmjena ĉlana 156. -  Priznavanje inostranih 

kvalifikacija i perioda studija) 

 

     Ĉlan 156. mijenja se i glasi:  

(1) „Priznavanje inostranih kvalifikacija i perioda studija 

vršit će se prema Pravilniku o priznavanju inostranih 

obrazovnih kvalifikacija, koji će donijeti Ministarstvo 

za obrazovanje, nauku, kulturu i sport. 

 

(2) Do donošenja Pravilnika o priznavanju inostranih 

obrazovnih kvalifikacija primjenjivat će se odredbe 

Zakona o nostrifikaciji i ekvivalenciji inostranih 

školskih svjedoĉanstava – preĉišćeni tekst („Sluţbeni 

list SR BiH“, broj 7/88)“. 

 

Ĉlan 4. 

(Stupanje na snagu) 
     Zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 01-02-12931/15                   PREDSJEDAVAJUĆA 

Datum, 17.06.2015. godine             

Zenica                                                        Draţenka Subašić, s.r. 

............................................................................................. 

 

134. 

 

     Na osnovu ĉlana 29. stav 2. i ĉlana 30. stav 1. i 3. 

Zakona o unutrašnjim poslovima Zeniĉko-dobojskog kan-

tona - Preĉišćeni tekst ( „Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“ broj: 15/04, 11/05 i 9/09), Skupština 

Zeniĉko-dobojskog kantona na 9. sjednici odrţanoj dana 

19.05.2015. godine, donosi: 

 

 

ODLUKU 

o imenovanju Nezavisnog odbora  za izbor i reviziju  

 

 

Ĉlan 1. 

 

     Imenuje se Nezavisni odbor za izbor i reviziju, u 

sljedećem sastavu: 
 

1.   Bjelopoljak Ahmed –  iz reda graĊana, 

2.   Grujo Martin  –  iz reda graĊana, 

3.   Marković-Sekulić Ţeljka –  iz reda graĊana, 

4.   Spahić Avdija –  iz reda graĊana, 

5.   Rezaković Nevzeta –  iz reda graĊana, 

6.   Mehiĉić Munever  –  predstavnik MUP-a, 

7.   Orlić Suad – predstavnik MUP-a. 

 

Ĉlan 2. 

 

     Imenovanje Nezavisnog odbora za izbor i reviziju vrši 

se na period od ĉetiri godine. 

 

Ĉlan 3. 

 

     Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona". 

 

 

 

Broj: 01-34-11294/15                   PREDSJEDAVAJUĆA 

Datum, 20.05.2015. godine             

Zenica                                                       Draţenka Subašić, s.r. 

............................................................................................. 

 

135. 
 

     Na osnovu ĉlana 37. stav 1. taĉka f) Ustava Zeniĉko-

dobojskog kantona i ĉlana 6. stav (2) Zakona o dopunskim 

pravima branilaca i ĉlanova njihovih porodica ("Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona" broj: 1/14) Skupština 

Zeniĉko-dobojskog kantona na 9. sjednici odrţanoj  

19.05.2015. godine  d o n o s i 

  

  

OO DD LL UU KK UU   

O PROŠIRENOM OBIMU PRAVA IZ OBLASTI 

ZDRAVSTVENE ZAŠTITE  ZA BRANIOCE I 

ĈLANOVE NJIHOVIH PORODICA 

 

 

DIO PRVI -   OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlan 1. 

(Predmet Odluke) 

     Ovom Odlukom utvrĊuje se prošireni obim prava iz 

oblasti zdravstvene zaštite, uvjeti, naĉin i postupak za 

ostvarivanje istih za branioce i ĉlanove njihovih porodica 

koji imaju prebivalište na podruĉju Zeniĉko-dobojskog 

kantona (u daljem tekstu: Kanton), kao i povratnika u 

Republiku Srpsku koji ostvaruju osnovna prava iz 
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branilaĉko-invalidske zaštite u općinama Kantona ili koji 

su na evidenciji nadleţnog organa za vojne evidencije u 

općinama Kantona. 

 

Ĉlan 2. 

(Korisnici prava) 

(1) Korisnici prava po ovoj Odluci su: 

a) dobitnici ratnih priznanja ili odlikovanja; 

b) ratni vojni invalidi; 

c) demobilizirani branioci sa statusom uĉesnika rata - 

pravo iz ĉlana 7. taĉka a); 

d) demobilizirani branioci koji su u periodu od 

06.04.1992. do 23.12.1995. godine u sastavu 

Oruţanih snaga proveli najmanje 24 mjeseca 

odnosno 12 mjeseci, ukoliko su u OS pristupili kao 

maloljetno lice ili neposredno po punoljetstvu - 

prava iz ĉlana 7. taĉke b) i c); 

e) ĉlanovi porodice šehida, poginulih, umrlih i 

nestalih branilaca i umrlih ratnih vojnih invalida;  

f) ĉlanovi uţe porodice poginulih, umrlih ili nestalih 

dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja; 

g) ĉlanovi porodice umrlih ratnih vojnih invalida i 

umrlih demobiliziranih branilaca, koji su kao 

posebni korisnici utvrĊeni odredbama ĉlana 4. ove 

Odluke. 

 

(2) Prava po ovoj Odluci lica iz stava (1) ovog ĉlana mogu 

koristiti pod uvjetom da imaju prebivalište na podruĉju 

Kantona u trajanju od najmanje 24 mjeseca u 

kontinuitetu, osim povratnika u Republiku Srpsku. 

 

Ĉlan 3. 

(Definicije) 

     Pojmovi i definicije iz ove Odluke: dobitnik ratnog 

priznanja ili odlikovanja, ratni vojni invalid, demobili-

zirani branilac, uĉesnik rata, ĉlan porodice šehida, 

poginulog, umrlog, nestalog branioca i umrlog ratnog 

vojnog invalida i ĉlan uţe porodice poginulog, umrlog ili 

nestalog dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja, 

upotrijebljeni su u skladu sa odredbama Zakona o pravima 

branilaca i ĉlanova njihovih porodica ("Sluţbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 33/04, 56/05, 70/07 

i 9/10) i Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih 

priznanja i odlikovanja i ĉlanova njihovih porodica 

("Sluţbene novine Federacije BiH" broj: 70/05, 61/06 i 

9/10). 

 

Ĉlan 4.  

(Posebni korisnici) 

(1) Prava po ovoj Odluci moţe koristiti i: 

a) dijete šehida, poginulog, umrlog, nestalog brani-

oca, kojem je prestalo pravo na porodiĉnu 

invalidninu, do navršene 35. godine ţivota; 

b) dijete poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika 

ratnog priznanja ili odlikovanja, osim lica iz taĉke 

a) ovog ĉlana, kojem je prestalo pravo na mjeseĉni 

novĉani dodatak i dijete umrlog ratnog vojnog 

invalida koje nije korisnik prava na porodiĉnu 

invalidninu, do navršene 30. godine ţivota; 

c) dijete umrlog demobiliziranog branioca koji je u 

redovima Oruţanih snaga proveo najmanje dvije 

godine i koje je sa istim ţivjelo u zajedniĉkom 

domaćinstvu ili ga je isti izdrţavao najmanje 

posljednju godinu dana prije smrti, do navršene 30. 

godine ţivota; 

d) udovica umrlog demobiliziranog branioca koji je u 

redovima Oruţanih snaga proveo najmanje dvije 

godine, i koja je sa istim ţivjela u braku najmanje 

dvije posljednje godine dana prije smrti, pod 

uvjetom da nema druge prihode i da nije stupila u 

brak ili vanbraĉnu zajednicu; 

e) roditelji umrlog ratnog vojnog invalida ili 

demobiliziranog branioca koji je u redovima 

Oruţanih snaga proveo najmanje dvije godine, 

ukoliko ih je isti izdrţavao posljednjih godinu dana 

prije smrti. 

 

(2) Pojmovi dijete ratnog vojnog invalida i dijete 

demobiliziranog branioca, upotrijebljeni su u skladu sa 

odredbama Zakona o dopunskim pravima branilaca i 

ĉlanova njihovih porodica ("Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona" broj: 1/14). 

 

Ĉlan 5. 

(Dokazivanje statusa) 

     U postupku ostvarivanja prava po ovoj Odluci, branioci 

i ĉlanovi njihovih porodica svoj status dokazuju rješenjem 

nadleţnog organa o priznavanju prava na liĉnu i porodiĉnu 

invalidninu za ratnog vojnog invalida odnosno ĉlana 

porodice šehida, poginulog, umrlog, nestalog branioca ili 

umrlog ratnog vojnog invalida; o priznavanju prava na 

mjeseĉni novĉani dodatak za dobitnike ratnih priznanja i 

odlikovanja i ĉlanove uţe porodice poginulog, umrlog ili 

nestalog dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja; 

uvjerenjem nadleţnog organa o periodu uĉešća u 

Oruţanim snagama za demobiliziranog branioca, te na 

osnovu smrtnog lista i uvjerenja o uĉešću u Oruţanim 



Broj 4 – strana 352           „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“           ĉetvrtak, 25.06.2015. 

 

snagama umrlog demobiliziranog branioca, izdatog u 

skladu sa Zakonom o upravnom postupku ("Sluţbene 

novine FBiH" broj: 2/98 i 48/99). 

 

Ĉlan 6. 

(Obrasci zahtjeva za ostvarivanje prava) 

     Zahtjevi za ostvarivanje prava po ovoj Odluci podnose 

se na obrascima koje propisuje ministar Ministarstva za 

boraĉka pitanja (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), u roku 

od osam dana od dana stupanja na snagu ove Odluke. 

 

 

DIO DRUGI -   PRAVA 

 

Ĉlan 7. 

(Prava po Odluci) 

     Prošireni obim prava iz zdravstvene zaštite po ovoj 

Odluci odnosi se na: 

a) Zdravstveno osiguranje; 

b) Nabavku ortopedskih i drugih pomagala i njihovu 

opravku; 

c) Lijeĉenje i nabavku lijekova. 

 

 

POGLAVLJE I.    ZDRAVSTVENO OSIGURANJE 

 

Ĉlan 8. 

(Korisnici prava) 

(1) Branioci i ĉlanovi njihovih porodica iz ĉlana 2. i 4. ove 

Odluke, koji pravo na zdravstveno osiguranje ne mogu 

ostvariti u skladu sa odredbama Zakona o zdravstvenoj 

zaštiti ("Sluţbene novine Federacije BiH" broj: 46/10 i 

75/13) i Zakona o zdravstvenom osiguranju ("Sluţbene 

novine Federacije BiH" broj: 30/97, 7/02, 70/08 i 

48/11) po osnovu radnog odnosa, nezaposlenosti, po 

osnovu prava iz penzijsko-invalidskog osiguranja ili 

po drugom osnovu, pravo na zdravstveno osiguranje 

ostvaruju po osnovu ove Odluke. 

 

(2) Sredstava za realizaciju prava iz stava (1) ovog ĉlana 

osiguravaju se u Budţetu Zeniĉko-dobojskog kantona, 

na budţetskoj poziciji Ministarstva. 

 

(3) Visinu stope doprinosa za zdravstveno osiguranje 

korisnika zdravstvene zaštite po ovoj Odluci, predlaţe 

Ministarstvo. 

 

(4) Izuzetno, pravo na zdravstveno osiguranje po ovoj 

Odluci moţe ostvariti i lice koje po osnovu postojećeg 

zdravstvenog osiguranja u Republici Hrvatskoj ne 

moţe ostvariti pravo na zdravstvenu zaštitu u mjestu 

prebivališta na podruĉju Kantona.  

 

Ĉlan 9. 

(Podnošenje zahtjeva i donošenje rješenja) 

(1) Zahtjev za priznavanje prava na zdravstveno 

osiguranje za sebe i ĉlanove svoje porodice, korisnik 

prava podnosi općinskoj sluţbi nadleţnoj za poslove 

branilaĉko-invalidske zaštite prema mjestu prebivališta 

podnosioca zahtjeva, odnosno na podruĉju koje 

ostvaruje prava iz branilaĉko-invalidske zaštite ili je na 

evidenciji nadleţnog organa za vojne evidencije (u 

daljnjem tekstu: općinska sluţba). 

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ĉlana, koji mora biti 

obrazloţen, zainteresovana lica prilaţu:   

a) dokaz o statusu branioca i ĉlana njegove porodice,  

b) dokaz o prebivalištu u trajanju od najmanje 24 

mjeseca u kontinuitetu do dana podnošenja 

zahtjeva (osim povratnika u RS),  

c) dokaz o nemogućnosti ostvarivanja prava podno-

sioca zahtjeva i ĉlanova njegove porodice po 

drugom osnovu (uvjerenje o nezaposlenosti sa 

navedenim razlozima zbog kojih lice nije osigurano 

po tom osnovu), uvjerenje Porezne uprave, 

uvjerenje PIO/MIO,  

d) dokaz o posljednjem osnovu zdravstvenog osigu-

ranja do dana podnošenja zahtjeva (kopija zdrav-

stvene legitimacije). 

 

(3) Općinska sluţba kojoj je podnesen obrazloţeni zahtjev 

sa potrebnom dokumentacijom za priznavanje prava na 

zdravstveno osiguranje po ovoj Odluci, duţna je u 

roku od sedam dana dostaviti Ministarstvu prijedlog o 

odbijanju ili priznavanju prava na zdravstveno osigu-

ranje. 

 

(4) Na osnovu primljene obavijesti Ministarstva o saglas-

nosti ili odbijanju dostavljenog prijedloga, općinska 

sluţba donosi rješenje o priznavanju prava ili odbijanju 

zahtjeva za zdravstveno osiguranje.  

 

(5) Doneseno rješenje općinska sluţba dostavlja Minista-

rstvu i podnosiocu zahtjeva. 

 

(6) O ţalbi na rješenje iz stava (4) ovog ĉlana rješava 

Ministarstvo. 

 

Ĉlan 10. 

(Prijavljivanje korisnika i izdavanje zdravstvene 

knjiţice) 

     Prijavu na zdravstveno osiguranje lica kojem je rješe-

njem općinske sluţbe priznato pravo na zdravstveno 

osiguranje na osnovu ove Odluke, popunjava općinska 
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sluţba i istu dostavlja Poreznoj upravi FBiH, Kantonalni 

porezni ured Zenica (u daljnjem tekstu: Porezna uprava) u 

jedinstven sistem registracije prijava/odjava osiguranih 

lica u odreĊenim okolnostima - Obrazac JS 3120, te izdaje 

zdravstvenu legitimaciju, koju korisnik zdravstvene zaštite 

ovjerava u Zavodu zdravstvenog osiguranja Zeniĉko-

dobojskog kantona (u daljnjem tekstu: Zavod). 

 

Ĉlan 11. 

(Odjava korisnika zdravstvene zaštite) 

(1) Kada se iz bilo kojeg razloga steknu uvjeti za 

prestanak prava na korištenje zdravstvene zaštite po 

ovoj Odluci, općinska sluţba donosi rješenje o 

prestanku prava na zdravstveno osiguranje, te dostavlja 

odjavu osiguranja Poreznoj upravi i Ministarstvu u 

roku od osam dana od dana saznanja za promjenjene 

okolnosti koje su od uticaja za prestanak odnosno 

daljnje korištenje prava. 

 

(2) Korisnik prava je duţan u roku od 15 dana prijaviti 

svaku promjenu koja povlaĉi izmjenu ili gubitak prava 

na zdravstveno osiguranje po ovoj Odluci. 

 

Ĉlan 12. 

(Revizija i dostavljanje izvještaja) 

(1) Općinska sluţba je duţna vršiti redovnu mjeseĉnu 

reviziju ostvarivanja prava na zdravstveno osiguranje 

korisnika prava po ovoj Odluci. 

 

(2) Izvještaj o izvršenoj reviziji iz stava (1) ovog ĉlana sa 

podacima o broju korisnika zdravstvene zaštite i broju 

odjavljenih lica po ovoj Odluci, općinska sluţba 

dostavlja Ministarstvu najdalje do 5. u mjesecu za 

prethodni mjesec. 

 

(3) Ukoliko općinska sluţba ne dostavi izvještaj o 

izvršenoj reviziji sa podacima i u roku iz stava (2) 

ovog ĉlana, Ministarstvo će pokrenuti postupak odjave 

korisnika prava. 

 

POGLAVLJE II. NABAVKA ORTOPEDSKIH I 

DRUGIH POMAGALA I NJIHOVA OPRAVKA  

 

Ĉlan 13. 

(Sadrţina prava) 

     Lica iz ĉlana 2. i 4. ove Odluke, u skladu sa vaţećim 

zakonskim propisima ostvaruju pravo na novĉanu pomoć 

za: 

a) finansiranje nabavke odgovarajućih proteza i 

drugih ortopedskih pomagala, ukoliko iste ne mogu 

ostvariti po osnovu zdravstvenog osiguranja, 

preporuĉenih od strane nadleţnog ljekara (za profe-

sionalno ili radno angaţovane, aktivne sportiste i 

sluĉajeve izmijenjenog zdravstvenog stanja) i 

odobrene od strane struĉne komisije u vremenu 

zanavljanja ortopedskog pomagala ili u bilo koje 

vrijeme kad je to medicinski nuţno; 

b) ugradnju modulskih sklopova u standardne proteze 

kod visokih i dvostrukih amputacija donjih 

ekstremiteta; 

c) finansiranje ostalih potreba: 

 

1) sufinansiranje nabavke ortopedskih pomagala koji se 

nabavljaju na teret sredstava Zavoda, do visine pune 

nabavne cijene, i to: 

1. invalidskih kolica sa sljedećim karakteristikama; 

teţine do 10 kg; sklopiva i preklopiva, pogodna za 

lakše savladavanje arhitektonskih barijera, sa 

dobrom i jednostavnom mogućnošću manevrisanja, 

pogodna za samostalno unošenje u automobil i sl.; 

2. antidekubitalnih jastuka sa sljedećim karakteristi-

kama: da dimenzijama odgovaraju veliĉini kolica, 

da imaju dovoljan broj ventila za puhanje ĉime se 

omogućava ţeljeni balans u pojedinim dijelovima 

jastuka, da kvalitetom sprjeĉavaju nastanak deku-

bitusa i dr.; 

3. antidekubitalnih madraca koji kvalitetom spreĉa-

vaju nastanak dekubitusa i doprinose što brţem 

zarastanju postojećih rana. 

 

2) nabavku tiflotehniĉkih pomagala za slijepe i slabo-

vidne RVI: bijeli štap, naoĉale, slušni aparat i dr. 

 

3) finansiranje servisiranja, opravke i nabavke rezervnih 

dijelova za ortopedska pomagala u punom iznosu, 

nakon isteka garantnog roka i nabavke materijala koji 

omogućavaju korištenje ortopedskog pomagala. 

 

Ĉlan 14. 

(Podnošenje zahtjeva) 

     Zahtjev za novĉanu pomoć za nabavku i oprav-

ku/servisiranje ortopedskog i drugog pomagala, korisnik 

prava podnosi općinskoj sluţbi. 

 

Ĉlan 15. 

(Potrebna dokumentacija) 

(1) Uz zahtjev za nabavku odnosno opravku/servisiranje 

ortopedskog i drugog pomagala, korisnik prava 

obavezno prilaţe: 
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a) dokaz o statusu branioca i ĉlana njegove porodice; 

b) fotokopiju liĉne karte; 

c) dokaz o prebivalištu u trajanju od najmanje 24 

mjeseca u kontinuitetu do dana podnošenja 

zahtjeva (osim povratnika u RS); 

d) odgovarajući medicinski nalaz sa prijedlogom; 

e) potvrdu nadleţnog ljekara specijaliste o potrebi 

ortopedskog i drugog pomagala, ovjerenu od strane 

Zavoda, sa iskazanim liĉnim uĉešćem ili 100% 

plaćanjem; 

f) originalni predraĉun koštanja nabavke ortopedskog 

i drugog pomagala. 

 

(2) Uz zahtjev za opravku/servisiranje ortopedskog i 

drugog pomagala obavezno se prilaţe originalni pred-

raĉun koštanja potrebne opravke/servisiranja. 

 

Ĉlan 16. 

(Posebni sluĉajevi) 

(1) U sluĉajevima kada je korisniku potrebno novo 

ortopedsko ili drugo pomagalo ili opravka/servisiranje 

pomagala koje koristi, a ukoliko se nabavka ne moţe 

ostvariti na teret sredstava Zavoda, isti je duţan priba-

viti prijedlog ljekara specijaliste odnosno zdravstvene 

ustanove u kojoj ostvaruje primarnu zdravstvenu 

zaštitu, za nabavku novog odnosno opravku/servisi-

ranje postojećeg ortopedskog ili drugog pomagala. 

 

(2) Prijedlog ljekara iz stava (1) ovog ĉlana se izdaje 

nakon izvršenog neposrednog uvida u zdravstveni 

karton korisnika prava i upoznavanja sa podacima o 

ranijem lijeĉenju, a isti mora biti obrazloţen i sadrţa-

vati podatke o vrstu i tipu ortopedskog ili drugog 

pomagala, odnosno opravci/servisiranju. 

 

(3) Pored medicinske dokumentacije iz koje se moţe 

utvrditi dijagnoza bolesti i naĉin lijeĉenja korisnika 

prava (otpusnice iz ustanova gdje je obavljeno stacio-

narno lijeĉenje, nalaza ljekara specijalista hirurgije, 

ortopeda, traumatologa, neurohirurga, neuropsihijatra i 

sl.), obavezna je kontrola i pregled kod nadleţnog 

specijaliste ortopeda, ĉiji nalazi ne smiju biti stariji od 

30 dana. 

 

(4) Nalaz specijaliste ortopeda mora ukazivati na neop-

hodnost nabavke ortopedskog ili drugog pomagala, 

odreĊene vrste, tipa i modela, odnosno opravke/servi-

siranja. 

 

Ĉlan 17. 

 (Prijedlog općinske sluţbe) 

    U roku od pet dana po prijemu zahtjeva općinska sluţba 

utvrĊuje prijedlog za nabavku odnosno opravku/servisi-

ranje ortopedskog i drugog pomagala (u daljnjem tekstu: 

prijedlog općinske sluţbe), koji uz kompletnu dokumen-

taciju korisnika prava (zahtjev, prijedlog ljekara i prateću 

medicinsku dokumentaciju) dostavlja Ministarstvu na 

daljnji postupak. 

 

Ĉlan 18. 

(Komisija) 

(1) Nakon struĉne obrade prijedloga općinske sluţbe od 

strane sluţbenika Ministarstva nadleţnog za poslove 

nabavke ortopedskih i drugih pomagala, isti se sa 

kompletnom dokumentacijom prosljeĊuje Komisiji za 

odobravanje nabavke ortopedskog pomagala (u 

daljnjem tekstu: Komisija), koju svojim rješenjem 

imenuje ministar Ministarstva, u roku od pet dana od 

stupanja na snagu ove Odluke. 

 

(2) Komisiju ĉine dva ljekara specijalista ortopeda i 

sluţbenik Ministarstva iz stava (1) ovog ĉlana,, koji je 

ujedno i sekretar Komisije. 

 

(3) Posebnim rješenjem ministra Ministarstva utvrĊuje se 

naknada za rad ĉlanova Komisije, izuzev za sekretara 

Komisije. 

 

(4) Sjednice Komisije, u dogovoru sa ostalim ĉlanovima, 

zakazuje sekretar Komisije. 

 

(5) Sjednice se odrţavaju po potrebi, a o radu Komisije 

vodi se zapisnik. 

 

Ĉlan 19. 

 (Rad Komisije) 

(1) Komisija vrši vještaĉenje po svakom zahtjevu poje-

dinaĉno. 

 

(2) U sluĉaju potrebe, Komisija poziva podnosioca zah-

tjeva na pregled, a moţe zatraţiti i druga medicinska 

ispitivanja. 

 

(3) U nalazu i mišljenju Komisije se navodi broj i datum 

odrţavanja sjednice, da li je potrebna  nabavka 

ortopedskog ili drugog pomagala i kojeg modela, te 

prijedlog ministru Ministarstva za odbijanje zahtjeva 

ili odobravanje sredstava za nabavku, odnosno 

servisiranje/opravku ortopedskog i drugog pomagala. 
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(4) U nalazu i mišljenju se navodi razlog za sluĉaj nemo-

gućnosti odobravanja nabavke ili servisiranja/opravke 

ortopedskog i drugog pomagala. 

 

Ĉlan 20. 

(Odluka o odobravanju pomoći i izdavanje rješenja) 

(1) Na prijedlog Komisije i u skladu sa kriterijima utvrĊe-

nim ovom Odlukom, ministar Ministarstva donosi 

odluku o odobravanju pomoći za nabavku, odnosno 

servisiranje/opravku ortopedskog i drugog pomagala, 

po podnesenim pojedinaĉnim zahtjevima koji ne 

prelaze iznos od 3.000,00 KM. 

 

(2) Na obrazloţeni prijedlog ministra Ministarstva, zak-

ljuĉak o dodjeli sredstava u iznosu većem od 3.000,00 

KM donosi Vlada Kantona. 

 

(3) Ministarstvo dostavlja općinskoj sluţbi odluku i oba-

vijest o stavu po zaprimljenim prijedlozima, uz povrat 

kompletne dokumentacije. 

 

(4) Na osnovu dostavljene odluke Ministarstva o odobra-

vanju sredstava, općinska sluţba donosi rješenje u 

skladu sa ĉlanom 211. Zakona o upravnom postupku. 

 

(5) Uplata odobrene novĉane pomoći za nabavku, odnosno 

servisiranje/opravku ortopedskih i drugih pomagala se 

vrši na raĉun općinske sluţbe, koja vrši isplatu 

odobrenih sredstava na raĉun prodavca, odnosno 

korisnika koji dostavi dokaz o uplati sredstava, a u 

roku od 15 dana po realizaciji pomoći dostavlja 

Ministarstvu pravdanje utrošenih sredstava. 

 

(6) Rješenje o odbacivanju ili odbijanju zahtjeva, u skladu 

sa  zakljuĉkom Komisije u tom smislu, općinska 

sluţba donosi u skraćenom postupku na osnovu ĉlana 

139. stav 1. i 2. Zakona o upravnom postupku.  

 

(7) O ţalbi na rješenje općinske sluţbe rješava Minista-

rstvo. 

 

Ĉlan 21. 

(Ponovni zahtjev) 

     Podnosioci zahtjeva kojima nije odobrena nabavka 

ortopedskog ili drugog pomagala, mogu podnijeti novi 

zahtjev nakon isteka roka od godine dana od dana 

konaĉnosti rješenja o odbijanju prethodnog zahtjeva. 

 

POGLAVLJE III. LIJEĈENJE I NABAVKA 

LIJEKOVA  

 

Ĉlan 22. 

(Prava ratnih vojnih invalida) 

(1) Ratni vojni invalidi, u skladu sa ovom Odlukom, 

ostvaruju pravo na novĉanu pomoć u svrhu naknade 

troškova specijalistiĉkih pregleda, nabavke lijekova i 

sanitetskog materijala u cilju lijeĉenja rana i povreda 

posljediĉno vezanih za uĉešće u ratu. 

 

(2) Zahtjev za pomoć za ostvarenje prava iz stava (1) ovog 

ĉlana ratni vojni invalid podnosi općinskoj sluţbi, 

zajedno sa nalazom nadleţne zdravstvene ustanove 

odnosno ljekara specijaliste i drugim dokazima iz kojih 

je vidljiva opravdanost njegovog zahtjeva.  

 

Ĉlan 23. 

(Lijeĉenje branilaca i ĉlanova njihovih porodica) 

     Pravo na novĉanu pomoć u svrhu naknade troškova 

lijeĉenja i nabavke lijekova za potrebe lica iz ĉlana 2. i 4. 

ove Odluke i ĉlanova njihovih porodica, ostvaruje se u 

skladu sa odredbama ove Odluke. 

 

Ĉlan 24. 

(Troškovi lijeĉenja) 

     Pod troškovima lijeĉenja podrazumjevaju se i troškovi 

prijevoza veći od 50,00 KM ostvareni u jednom mjesecu, 

a visina novĉane pomoći cijenit će se kroz broj odlazaka u 

zdravstvenu ustanovu u odreĊenom vremenskom periodu. 

 

Ĉlan 25. 

(Posebni uvjeti) 

(1) Novĉanu pomoć za ostvarenje prava iz ĉlana 23. ove 

Odluke, branioci i ĉlanovi njihovih porodica mogu 

ostvariti pod uvjetom da: 

a) postoje evidentni troškovi lijeĉenja i kupovine 

ordiniranih lijekova koji nisu na esencijalnoj listi; 

b) da u toku tekuće godine nisu primili ovaj oblik 

pomoći za lijeĉenje istog oboljenja (osim u sluĉaje-

vima oboljenja iz ĉlana 31. stav 2. ove Odluke). 

 

Ĉlan 26. 

(Potrebna dokumentacija) 

(1) Zahtjev za odobravanje pomoći za lijeĉenje i nabavku 

lijekova lica iz ĉlana 2. i 4. ove Odluke podnose 

općinskoj sluţbi, a uz isti prilaţu slijedeću dokumen-

taciju: 
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a) dokaz o statusu branioca i ĉlana njegove porodice; 

b) fotokopija liĉne karte; 

c) dokaz o prebivalištu u trajanju od najmanje 24 

mjeseca u kontinuitetu do dana podnošenja 

zahtjeva (osim povratnika u RS); 

d) dokaz o prihodima ĉlanova domaćinstva (primanja 

po osnovu radnog odnosa, uvjerenje Sluţbe za 

zapošljavanje o nezaposlenosti podnosioca zahtjeva 

i ĉlanova njegovog domaćinstva i dr.); 

e) ovjerena izjava o zajedniĉkom domaćinstvu (kućna 

lista); 

f) medicinska dokumentacija i drugi dokazi iz kojih 

se mogu utvrditi troškovi lijeĉenja i kupovine 

ordiniranih lijekova (nalaz ljekara specijaliste sa 

utvrĊenom dg i th i drugi nalazi ljekara iz kojih se 

mogu utvrditi troškovi lijeĉenja i kupovine ordini-

ranih lijekova) sa priloţenim raĉunima o troško-

vima lijeĉenja i kupovini ordiniranih lijekova; 

g) dokument (potvrda, rješenje) izdat od strane 

Zavoda o participaciji u troškovima nabavke lije-

kova koji nisu na esencijalnoj listi, ukoliko je rijeĉ 

o kupovini lijekova koji se ne propisuju i izdaju na 

teret sredstava obaveznog zdravstvenog osiguranja;  

h) odluku Komisije Zavoda o odobravanju lijeĉenja 

van Kantona, ukoliko se zahtjev odnosi na lijeĉenje 

van Kantona; 

i) ukoliko se pomoć traţi za lijeĉenje u inozemstvu 

potrebno je priloţiti: potvrdu (nalaz) konzilija 

ljekara specijaliste nekog od kliniĉkih centara da 

lijeĉenje nije moguće obaviti u BiH, potpisanu od 

strane tri kliniĉka doktora i šefa klinike, potvrdu da 

lijeĉenja navedene bolesti ne spada u oboljenja 

koja se lijeĉe na teret Fonda solidarnosti FBiH, te 

potvrdu Zavoda o uĉešću u troškovima lijeĉenja i 

kupovine lijekova na teret sredstava Zavoda, kao i 

priloţenim predraĉunom / raĉunom o troškovima 

lijeĉenja i kupovine lijekova i  

j) druge dokaze iz kojih se moţe utvrditi opravdanost 

zahtjeva. 

 

(2) Prihod u smislu stava (1) taĉka d) ovog ĉlana ĉine 

primanja koje ĉlanovi domaćinstva ostvaruju po 

osnovu plaća i drugih primanja iz radnog odnosa, 

starosne, invalidske i porodiĉne penzije, privredne, 

usluţne i druge djelatnosti i dopunskog rada, osim 

novĉanih primanja po osnovu branilaĉko-invalidske i 

socijalne zaštite, dodatka na djecu, stipendija i kredita 

uĉenika i studenata. 

 

Ĉlan 27. 

(Odbijanje zahtjeva) 

     Novĉana pomoć za lijeĉenje i nabavku lijekova neće 

biti odobrena: 

a) ukoliko se vrši kupovina lijekova po ekonomskoj 

cijeni, a takvi lijekovi se nalaze na esencijalnoj listi 

ili lijekova za koje postoji zamjena istog 

generiĉkog sastava, a nalaze se na esencijalnoj listi; 

b) ukoliko su zdravstvene usluge plaćene, a isto je 

moglo biti obavljeno na teret sredstava obaveznog 

zdravstvenog osiguranja, izuzev za sluĉajeve iz 

ĉlana 22. ove Odluke;  

c) za obavljene stomatološke usluge, izuzev ako su 

iste posljedica ranjavanja; 

d) u sluĉaju neusaglašene medicinske dokumentacije i 

raĉuna za lijekove. 

 

Ĉlan 28. 

(Postupak po zahtjevu) 

     Općinska sluţba kojoj je podnesen zahtjev za ostva-

rivanje prava na novĉanu pomoć za lijeĉenje i nabavku 

lijekova, duţna je u roku od sedam dana od dana 

podnošenja zahtjeva: 

a) utvrditi kompletnost podnesene dokumentacije i 

zahtijevati otklanjanje uoĉenih nedostataka i 

eventualnu dopunu dokumentacije; 

b) u sluĉaju potrebe izvršiti neposredan uviĊaj u 

stvarima iz zahtjeva;  

c) saĉiniti izvještaj o socijalno-ekonomskoj situaciji 

podnosioca zahtjeva i ĉlanova porodice; 

d) saĉiniti obrazloţen prijedlog o visini novĉane 

pomoći ili odbijanju zahtjeva i isti sa kompletnom 

dokumentacijom dostaviti Ministarstvu. 

 

Ĉlan 29. 

(Novĉana pomoć do 200,00 KM) 

(1) Na osnovu priloţene dokumentacije iz ĉlana 26. 

Odluke i drugih dokaza iz kojih se mogu utvrditi 

troškovi lijeĉenja i kupovine lijekova u iznosu do 

200,00 KM, rješenje o priznavanju prava ili odbijanju 

zahtjeva donosi općinska sluţba. 

 

(2) O ţalbi na rješenje iz stava (1) ovog ĉlana rješava 

Ministarstvo. 
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(3) Pravosnaţna rješenja o priznavanju prava iz stava (1) 

ovog ĉlana, sa obrazloţenjem za svaki pojedinaĉni 

zahtjev, općinska sluţba duţna je odmah, a najkasnije 

u roku od tri naredna dana, dostaviti Ministarstvu na 

daljnju realizaciju. 

 

Ĉlan 30. 

(Prijedlog za pomoć u lijeĉenju) 

(1) Prijedlog za odobravanje sredstava novĉane pomoći za 

lijeĉenje u iznosu većem od 200,00 KM sa podnesenim 

zahtjevom i potrebnom dokumentacijom iz ĉlana 26. 

Odluke, općinska sluţba dostavlja Ministarstvu 

najdalje u roku od osam dana od dana podnošenja 

zahtjeva. 

 

(2) Podnesene zahtjeve za novĉanu pomoć po ovoj Odluci, 

razmatra troĉlana komisija Ministarstva, koju imenuje 

ministar Ministarstva posebnim rješenjem. 

 

(3) Zadatak Komisije je da razmotri dostavljene prijedloge 

općinskih sluţbi, izvrši uvid u priloţenu dokumen-

taciju, konstatuje ispravnost postupka, te dostavi 

ministru Ministarstva obrazloţen stav o opravdanosti 

zahtjeva sa prijedlogom o dodjeli novĉane pomoći. 

 

(4) U svom radu po podnesenim zahtjevima, Komisija ima 

pravo vršiti provjeru podnesene dokumentacije, traţiti 

dopunu iste, te u posebnim sluĉajevima traţiti struĉno 

mišljenje Ministarstva zdravstva, Zavoda, kao i drugih 

nadleţnih ustanova u vezi sa odgovarajućim lijeĉe-

njem, te nabavkom i kupovinom lijekova za pomoć u 

lijeĉenju. 

 

Ĉlan 31. 

(Odobravanje sredstava za lijeĉenje) 

(1) Prilikom odobravanja sredstava za lijeĉenje vodiće se 

raĉuna o socijalno-ekonomskom statusu podnosioca 

zahtjeva, teţini i prirodi bolesti, visini potrebnih 

sredstava, hitnosti sluĉaja, kao i broju podnesenih 

zahtjeva. 

 

(2) Prioritet za odobravanje sredstava imaju sluĉajevi iz 

ĉlana 22. ove Odluke i sluĉajevi teških oboljenja kao 

što je akutna tuberkuloza, maligna oboljenja, 

endemska nefropatija, hirurške intervencije na srcu i 

mozgu, sve vrste degenerativnih oboljenja centralnog 

nervnog sistema, infarkt (srĉani i moţdani), oboljenja 

mišićnog sistema, paralize i druga teška oboljenja. 

 

(3) Na osnovu prijedloga Komisije, o dodjeli sredstava po 

podnesenim zahtjevima u pojedinaĉnim iznosima koji 

ne prelaze iznos od 2.000,00 KM odluĉuje ministar 

Ministarstva, koji istovremeno utvrĊuje dinamiku 

isplate. 

 

(4) Na obrazloţeni prijedlog ministra Ministarstva, zaklju-

ĉak o dodjeli sredstava u iznosu većem od 2.000,00 

KM donosi Vlada Kantona. 

 

(5) Pomoć za lijeĉenje i kupovinu lijekova u izuzetnim 

sluĉajevima moţe se osigurati i na drugi naĉin, kroz 

izravnu nabavku odgovarajućih lijekova ili plaćanje 

zdravstvenih usluga. 

 

Ĉlan 32. 

(Izdavanje rješenja) 

(1) Na osnovu dostavljene obavijesti Ministarstva o 

odobravanju pomoći, općinska sluţba donosi rješenje. 

 

(2) O ţalbi na rješenje iz stava (1) ovog ĉlana rješava 

Ministarstvo. 

 

Ĉlan 33. 

(Dostava i pravdanje sredstava) 

(1) Općinska sluţba obavještava lica kojima su doznaĉena 

odobrena sredstva i istim vrši isplatu putem tekućih 

raĉuna.  

 

(2) Općinska sluţba je duţna u roku od 15 dana po 

realizaciji pomoći dostaviti Ministarstvu pravdanje 

utrošenih sredstava. 

 

 

DIO TREĆI -   ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlan 34. 

(Sredstva za ostvarivanje prava) 

     Sredstva za ostvarivanje prava utvrĊenih ovom 

Odlukom osiguravaju se u Budţetu Kantona. 

 

Ĉlan 35. 

(Evidencija) 

     Elektronsku evidenciju o podnesenim zahtjevima i 

korisnicima prava po ovoj Odluci vode općinske sluţbe i 

Ministarstvo, po obrascima koje propisuje ministar 

Ministarstva, u roku od osam dana od dana stupanja na 

snagu ove Odluke. 

 

Ĉlan 36. 

(Instrukcije i nadzor) 

(1) U realizaciji ove Odluke, ministar Ministarstva moţe 

donijeti odgovarajuće instrukcije. 

 

(2) Nadzor nad provoĊenjem ove Odluke ima Minista-

rstvo. 
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Ĉlan 37. 

(Ravnopravnost spolova) 

     Sve imenice koje se odnose na branioce i ĉlanove 

njihovih porodica, upotrijebljene u ovoj Odluci samo u 

muškom ili samo u ţenskom rodu, odnose se na oba spola. 

 

Ĉlan 38. 

(Stavljanje Odluke van snage) 

     Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaţiti 

Odluka o proširenom obimu prava iz zdravstvene zaštite 

za branioce i ĉlanove njihovih porodica ("Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona" broj: 3/08 i 7/13). 

 

Ĉlan 39. 

(Ranije zapoĉeti postupci) 

     Svi sluĉajevi odnosno postupci koji do dana stupanja 

na snagu ove Odluke nisu pravosnaţno okonĉani, završit 

će se po odredbama propisa koji je bio na snazi u vrijeme 

podnošenja zahtjeva. 

 

Ĉlan 40. 

(Stupanje na snagu i objavljivanje Odluke) 

     Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljiva-

nja u "Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona. 

 

 

 

  Broj: 01-37-11293/15                 PREDSJEDAVAJUĆA 

Datum, 20.05.2015. godine             

Zenica                                                      Draţenka Subašić, s.r. 

............................................................................................. 

 

V L A D A 

 

136. 
 

     Na osnovu ĉlana 16. stav 1. Zakona o Vladi Zeniĉko-

dobojskog kantona (“Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona”, broj 7/10), na prijedlog Ministarstva za pravo-

suĊa i upravu, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona na 14. 

sjednici odrţanoj dana 11.06.2015 godine,  d o n o s i 

 

 

UU RR EE DD BB UU   

o izmjeni Uredbe o naknadama i drugim materijalnim 

pravima koja nemaju karakter plaće 

 

 

Ĉlan 1. 

(Stavljanje van snaga izmjena i dopuna Uredbe) 

     U Uredbi o naknadama i drugim materijalnim pravima 

koja nemaju karakter plaće („Sluţbene novine Zeniĉko–

dobojskog kantona“, 

broj: 8/09, 14/13, 2/14, 6/14,                    

broj: 02-02-2340/14 od 12.02.2014. godine,  

broj: 02-02-13135/14 od 10.07.2014. godine,  

broj: 02-02-16871/14 od 28.08.2014. godine,  

broj: 02-02-19014/14 od 25.09.2014. godine,  

broj: 02-02-21657/14 od 29.10.2014. godine,  

broj: 02-02-24028/14 od 04.12.2014. godine,  

broj: 02-02-1107/15 od 15.01.2015. godine,  

broj: 02-02-2698/15 od 04.02.2015. godine,     

broj: 02-02-3870/15 od 17.02.2015. godine i  

broj: 02-02-7623/15 od 02.04.2015. godine),  

 

stavljaju se van snage slijedeće Izmjene i dopune Uredbe: 

(„Sluţbene novine Zeniĉko–dobojskog kantona“,  

broj: 14/13, 2/14, 6/14,  

broj: 02-02-2340/14 od 12.02.2014. godine,    

broj: 02-02-13135/14 od 10.07.2014. godine,  

broj: 02-02-16871/14 od 28.08.2014. godine,  

broj: 02-02-19014/14 od 25.09.2014. godine,  

broj: 02-02-21657/14 od 29.10.2014. godine,  

broj: 02-02-24028/14 od 04.12.2014. godine,  

broj: 02-02-1107/15 od 15.01.2015. godine,  

broj: 02-02-2698/15 od 04.02.2015. godine,  

broj: 02-02-3870/15 od 17.02.2015. godine i    

broj: 02-02-7623/15 od 02.04.2015. godine). 

 

Ĉlan 2. 

(Stupanje na snagu) 

     Uredba stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 

u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona“.  

 

 

 

Broj: 02-02-12853/15.                        PREMIJER 

Datum, 11.06.2015. godine 

Zenica                                        Miralem Galijašević, s.r. 

............................................................................................. 

 

137. 

 

     Na osnovu ĉlana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zeniĉko-

dobojskog kantona - Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10), ĉlana 119. 

Zakona o zdravstvenoj zaštiti („Sluţbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 46/10) i Budţeta 

Zeniĉko-dobojskog kantona za 2015. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 02/15), na 

prijedlog Ministarstva zdravstva, Vlada Zeniĉko-

dobojskog kantona na 8. sjednici, odrţanoj dana 

29.04.2015. godine,  d o n o s i 
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(4) U stavku (6) brojevi: „31.12.2014.“ zamjenjuju se 

brojevima: 31.12.2018.“. 

 

Ĉlanak 3. 

(Izmjena ĉlanka 156. -  Priznavanje inozemnih 

kvalifikacija i perioda studija) 

 

     Ĉlanak 156. mijenja se i glasi:  

(1) „Priznavanje inozemnih kvalifikacija i perioda studija 

vršit će se prema Pravilniku o priznavanju inozemnih 

obrazovnih kvalifikacija, koji će donijeti Ministarstvo 

za obrazovanje, znanost, kulturu i sport. 

 

(2) Do donošenja Pravilnika o priznavanju inozemnih 

obrazovnih kvalifikacija primjenjivat će se odredbe 

Zakona o nostrifikaciji i ekvivalenciji inozemnih 

školskih svjedoĉanstava – proĉišćeni tekst („Sluţbeni 

list SR BiH“, broj 7/88)“. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 
     Zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 01-02-12931/15                  PREDSJEDATELJICA 

Datum, 17.06.2015. godine             

Zenica                                                       Draţenka Subašić, v.r. 

............................................................................................. 

 

134. 

 

     Na temlju ĉlanka 29. stavak 2. i ĉlanka 30. stavak 1. i 

3. Zakona o unutarnjim poslovima Zeniĉko-dobojskog 

kantona - Proĉišćeni tekst ( „Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“ broj: 15/04, 11/05 i 9/09), Skupština 

Zeniĉko-dobojskog kantona na 9. sjednici odrţanoj dana 

19.05.2015. godine, donosi: 

 

 

ODLUKU 

o imenovanju Neovisnog odbora  za izbor i reviziju  

 

 

Ĉlanak 1. 

 

     Imenuje se Neovisni odbor za izbor i reviziju, u 

sljedećem sastavu: 
 

1.   Bjelopoljak Ahmed –  iz reda graĊana, 

2.   Grujo Martin  –  iz reda graĊana, 

3.   Marković-Sekulić Ţeljka –  iz reda graĊana, 

4.   Spahić Avdija –  iz reda graĊana, 

5.   Rezaković Nevzeta –  iz reda graĊana, 

6.   Mehiĉić Munever  –  predstavnik MUP-a, 

7.   Orlić Suad – predstavnik MUP-a. 

 

Ĉlanak 2. 

 

     Imenovanje Neovisnog odbora za izbor i reviziju vrši 

se na period od ĉetiri godine. 

 

Ĉlanak 3. 

 

     Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona". 

 

 

 

Broj: 01-34-11294/15                  PREDSJEDATELJICA 

Datum, 20.05.2015. godine             

Zenica                                                      Draţenka Subašić, v.r. 

............................................................................................. 

 

135. 
 

     Na temelju ĉlanka 37. stavak 1. toĉka f) Ustava 

Zeniĉko-dobojskog kantona i ĉlanka 6. stavak (2) Zakona 

o dopunskim pravima braniteljaa i ĉlanova njihovih 

obitelji  ("Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona" 

broj: 1/14) Skupština Zeniĉko-dobojskog kantona na 9. 

sjednici odrţanoj  19.05.2015. godine  d o n o s i 

  

  

OO DD LL UU KK UU   

O PROŠIRENOM OBIMU PRAVA IZ OBLASTI 

ZDRAVSTVENE ZAŠTITE  ZA BRANITELJE I 

ĈLANOVE NJIHOVIH OBITELJI 

 

 

DIO PRVI -   OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet Odluke) 

     Ovom Odlukom utvrĊuje se prošireni obim prava iz 

oblasti zdravstvene zaštite, uvjeti, naĉin i postupak za 

ostvarivanje istih za branitelje i ĉlanove njihovih obitelji 

koji imaju prebivalište na podruĉju Zeniĉko-dobojskog 

kantona (u daljem tekstu: Kanton), kao i povratnika u 

Republiku Srpsku koji ostvaruju osnovna prava iz 
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braniteljsko-invalidske zaštite u općinama Kantona ili koji 

su na evidenciji nadleţnog organa za vojne evidencije u 

općinama Kantona. 

 

Ĉlanak 2. 

(Korisnici prava) 

(1) Korisnici prava po ovoj Odluci su: 

a) dobitnici ratnih priznanja ili odlikovanja; 

b) ratni vojni invalidi; 

c) demobilizirani branitelji sa statusom uĉesnika rata - 

pravo iz ĉlanka 7. toĉka a); 

d) demobilizirani branitelji koji su u periodu od 

06.04.1992. do 23.12.1995. godine u sastavu 

Oruţanih snaga proveli najmanje 24 mjeseca 

odnosno 12 mjeseci, ukoliko su u OS pristupili kao 

maloljetna osoba ili neposredno po punoljetstvu - 

prava iz ĉlanka 7. toĉke b) i c); 

e) ĉlanovi obitelji šehida, poginulih, umrlih i nestalih 

branitelja i umrlih ratnih vojnih invalida;  

f) ĉlanovi uţe obitelji poginulih, umrlih ili nestalih 

dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja; 

g) ĉlanovi obitelji umrlih ratnih vojnih invalida i 

umrlih demobiliziranih branitelja, koji su kao 

posebni korisnici utvrĊeni odredbama ĉlanka 4. ove 

Odluke. 

 

(2) Prava po ovoj Odluci osoba iz stavka (1) ovog ĉlanka 

mogu koristiti pod uvjetom da imaju prebivalište na 

podruĉju Kantona u trajanju od najmanje 24 mjeseca u 

kontinuitetu, osim povratnika u Republiku Srpsku. 

 

Ĉlanak 3. 

(Definicije) 

     Pojmovi i definicije iz ove Odluke: dobitnik ratnog 

priznanja ili odlikovanja, ratni vojni invalid, demobili-

zirani branitelj, uĉesnik rata, ĉlan obitelji šehida, 

poginulog, umrlog, nestalog branitelja i umrlog ratnog 

vojnog invalida i ĉlan uţe obitelji poginulog, umrlog ili 

nestalog dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja, 

upotrijebljeni su sukladno odredbama Zakona o pravima 

branitelja i ĉlanova njihovih obitelji ("Sluţbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 33/04, 56/05, 70/07 

i 9/10) i Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih 

priznanja i odlikovanja i ĉlanova njihovih obitelji 

("Sluţbene novine Federacije BiH" broj: 70/05, 61/06 i 

9/10). 

 

Ĉlanak 4.  

(Posebni korisnici) 

(1) Prava po ovoj Odluci moţe koristiti i: 

a) dijete šehida, poginulog, umrlog, nestalog brani-

telja, kojem je prestalo pravo na obiteljsku 

invalidninu, do navršene 35. godine ţivota; 

b) dijete poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika 

ratnog priznanja ili odlikovanja, osim osobe iz 

toĉke a) ovog ĉlanka, kojoj je prestalo pravo na 

mjeseĉni novĉani dodatak i dijete umrlog ratnog 

vojnog invalida koje nije korisnik prava na 

obiteljsku invalidninu, do navršene 30. godine 

ţivota; 

c) dijete umrlog demobiliziranog branitelja koji je u 

redovima Oruţanih snaga proveo najmanje dvije 

godine i koje je sa istim ţivjelo u zajedniĉkom 

domaćinstvu ili ga je isti izdrţavao najmanje 

posljednju godinu dana prije smrti, do navršene 30. 

godine ţivota; 

d) udovica umrlog demobiliziranog branitelja koji je u 

redovima Oruţanih snaga proveo najmanje dvije 

godine, i koja je sa istim ţivjela u braku najmanje 

dvije posljednje godine dana prije smrti, pod 

uvjetom da nema druge prihode i da nije stupila u 

brak ili izvanbraĉnu zajednicu; 

e) roditelji umrlog ratnog vojnog invalida ili 

demobiliziranog branitelja koji je u redovima 

Oruţanih snaga proveo najmanje dvije godine, 

ukoliko ih je isti izdrţavao posljednjih godinu dana 

prije smrti. 

 

(2) Pojmovi dijete ratnog vojnog invalida i dijete 

demobiliziranog branitelja, upotrijebljeni su sukladno 

sa odredbama Zakona o dopunskim pravima branitelja 

i ĉlanova njihovih obitelji ("Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona" broj: 1/14). 

 

Ĉlanak 5. 

(Dokazivanje statusa) 

     U postupku ostvarivanja prava po ovoj Odluci, 

branitelji i ĉlanovi njihovih obitelji svoj status dokazuju 

rješenjem nadleţnog organa o priznavanju prava na 

osobnu i obiteljsku invalidninu za ratnog vojnog invalida 

odnosno ĉlana obitelji šehida, poginulog, umrlog, nestalog 

branitelja ili umrlog ratnog vojnog invalida; o priznavanju 

prava na mjeseĉni novĉani dodatak za dobitnike ratnih 

priznanja i odlikovanja i ĉlanove uţe obitelji poginulog, 

umrlog ili nestalog dobitnika ratnog priznanja ili odliko-

vanja; uvjerenjem nadleţnog organa o periodu uĉešća u 

Oruţanim snagama za demobiliziranog branitelja, te na 

osnovu smrtnog lista i uvjerenja o uĉešću u Oruţanim 
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snagama umrlog demobiliziranog branitellja, izdatog 

sukladno sa Zakonom o upravnom postupku ("Sluţbene 

novine FBiH" broj: 2/98 i 48/99). 

 

Ĉlanak 6. 

(Obrasci zahtjeva za ostvarivanje prava) 

     Zahtjevi za ostvarivanje prava po ovoj Odluci podnose 

se na obrascima koje propisuje ministar Ministarstva za 

braniteljska pitanja (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), u 

roku od osam dana od dana stupanja na snagu ove Odluke. 

 

 

DIO DRUGI -   PRAVA 

 

Ĉlanak 7. 

(Prava po Odluci) 

     Prošireni obim prava iz zdravstvene zaštite po ovoj 

Odluci odnosi se na: 

a) Zdravstveno osiguranje; 

b) Nabavku ortopedskih i drugih pomagala i njihovu 

opravku; 

c) Lijeĉenje i nabavku lijekova. 

 

 

POGLAVLJE I.    ZDRAVSTVENO OSIGURANJE 

 

Ĉlanak 8. 

(Korisnici prava) 

(1) Branitelji i ĉlanovi njihovih obitelji iz ĉlanka 2. i 4. 

ove Odluke, koji pravo na zdravstveno osiguranje ne 

mogu ostvariti sukladno sa odredbama Zakona o 

zdravstvenoj zaštiti ("Sluţbene novine Federacije BiH" 

broj: 46/10 i 75/13) i Zakona o zdravstvenom osigu-

ranju ("Sluţbene novine Federacije BiH" broj: 30/97, 

7/02, 70/08 i 48/11) po osnovu radnog odnosa, neupo-

slenosti, po osnovu prava iz mirovinsko-invalidskog 

osiguranja ili po drugom osnovu, pravo na zdravstveno 

osiguranje ostvaruju po osnovu ove Odluke. 

 

(2) Sredstava za realizaciju prava iz stavka (1) ovog 

ĉlanka osiguravaju se u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona, na proraĉunskoj poziciji Ministarstva. 

 

(3) Visinu stope doprinosa za zdravstveno osiguranje 

korisnika zdravstvene zaštite po ovoj Odluci, predlaţe 

Ministarstvo. 

 

(4) Izuzetno, pravo na zdravstveno osiguranje po ovoj 

Odluci moţe ostvariti i osoba koja po osnovu postoje-

ćeg zdravstvenog osiguranja u Republici Hrvatskoj ne 

moţe ostvariti pravo na zdravstvenu zaštitu u mjestu 

prebivališta na podruĉju Kantona.  

 

Ĉlanak 9. 

(Podnošenje zahtjeva i donošenje rješenja) 

(1) Zahtjev za priznavanje prava na zdravstveno 

osiguranje za sebe i ĉlanove svoje obitelji, korisnik 

prava podnosi općinskoj sluţbi nadleţnoj za poslove 

braniteljsko-invalidske zaštite prema mjestu prebiva-

lišta podnositelja zahtjeva, odnosno na podruĉju koje 

ostvaruje prava iz braniteljsko-invalidske zaštite ili je 

na evidenciji nadleţnog organa za vojne evidencije (u 

daljnjem tekstu: općinska sluţba). 

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog ĉlanka, koji mora biti 

obrazloţen, zainteresirane osobe prilaţu:   

a) dokaz o statusu branitelja i ĉlana njegove obitelji,  

b) dokaz o prebivalištu u trajanju od najmanje 24 

mjeseca u kontinuitetu do dana podnošenja 

zahtjeva (osim povratnika u RS),  

c) dokaz o nemogućnosti ostvarivanja prava podno-

sitelja zahtjeva i ĉlanova njegove obitelji po dru-

gom osnovu (uvjerenje o neuposlenosti sa navede-

nim razlozima zbog kojih osoba nije osigurana po 

tom osnovu), uvjerenje Porezne uprave, uvjerenje 

PIO/MIO,  

d) dokaz o posljednjem osnovu zdravstvenog osigu-

ranja do dana podnošenja zahtjeva (preslika zdrav-

stvene legitimacije). 

 

(3) Općinska sluţba kojoj je podnesen obrazloţeni zahtjev 

sa potrebnom dokumentacijom za priznavanje prava na 

zdravstveno osiguranje po ovoj Odluci, duţna je u 

roku od sedam dana dostaviti Ministarstvu prijedlog o 

odbijanju ili priznavanju prava na zdravstveno osigu-

ranje. 

 

(4) Na osnovu primljene obavijesti Ministarstva o suglas-

nosti ili odbijanju dostavljenog prijedloga, općinska 

sluţba donosi rješenje o priznavanju prava ili odbijanju 

zahtjeva za zdravstveno osiguranje.  

 

(5) Doneseno rješenje općinska sluţba dostavlja Minista-

rstvu i podnositelju zahtjeva. 

 

(6) O ţalbi na rješenje iz stavka (4) ovog ĉlanka rješava 

Ministarstvo. 

 

Ĉlanak 10. 

(Prijavljivanje korisnika i izdavanje zdravstvene 

knjiţice) 

     Prijavu na zdravstveno osiguranje osobe kojoj je rješe-

njem općinske sluţbe priznato pravo na zdravstveno 

osiguranje na osnovu ove Odluke, popunjava općinska 
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sluţba i istu dostavlja Poreznoj upravi FBiH, Kantonalni 

porezni ured Zenica (u daljnjem tekstu: Porezna uprava) u 

jedinstven sistem registracije prijava/odjava osiguranih 

osoba u odreĊenim okolnostima - Obrazac JS 3120, te 

izdaje zdravstvenu legitimaciju, koju korisnik zdravstvene 

zaštite ovjerava u Zavodu zdravstvenog osiguranja 

Zeniĉko-dobojskog kantona (u daljnjem tekstu: Zavod). 

 

Ĉlanak 11. 

(Odjava korisnika zdravstvene zaštite) 

(1) Kada se iz bilo kojeg razloga steknu uvjeti za 

prestanak prava na korištenje zdravstvene zaštite po 

ovoj Odluci, općinska sluţba donosi rješenje o 

prestanku prava na zdravstveno osiguranje, te dostavlja 

odjavu osiguranja Poreznoj upravi i Ministarstvu u 

roku od osam dana od dana saznanja za promjenjene 

okolnosti koje su od uticaja za prestanak odnosno 

daljnje korištenje prava. 

 

(2) Korisnik prava je duţan u roku od 15 dana prijaviti 

svaku promjenu koja povlaĉi izmjenu ili gubitak prava 

na zdravstveno osiguranje po ovoj Odluci. 

 

Ĉlanak 12. 

(Revizija i dostavljanje izvješća) 

(1) Općinska sluţba je duţna vršiti redovnu mjeseĉnu 

reviziju ostvarivanja prava na zdravstveno osiguranje 

korisnika prava po ovoj Odluci. 

 

(2) Izvješće o izvršenoj reviziji iz stavka (1) ovog ĉlanka 

sa podacima o broju korisnika zdravstvene zaštite i 

broju odjavljenih osoba po ovoj Odluci, općinska 

sluţba dostavlja Ministarstvu najdalje do 5. u mjesecu 

za prethodni mjesec. 

 

(3) Ukoliko općinska sluţba ne dostavi izvješće o 

izvršenoj reviziji sa podacima i u roku iz stavka (2) 

ovog ĉlanka, Ministarstvo će pokrenuti postupak 

odjave korisnika prava. 

 

POGLAVLJE II. NABAVKA ORTOPEDSKIH I 

DRUGIH POMAGALA I NJIHOVA OPRAVKA  

 

Ĉlanak 13. 

(Sadrţina prava) 

     Osobe iz ĉlanka 2. i 4. ove Odluke, sukladno sa 

vaţećim zakonskim propisima ostvaruju pravo na novĉanu 

pomoć za: 

a) financiranje nabavke odgovarajućih proteza i 

drugih ortopedskih pomagala, ukoliko iste ne mogu 

ostvariti po osnovu zdravstvenog osiguranja, 

preporuĉenih od strane nadleţnog ljekara (za profe-

sionalno ili radno angaţovane, aktivne sportiste i 

sluĉajeve izmijenjenog zdravstvenog stanja) i 

odobrene od strane struĉnog Povjerenstva u vreme-

nu zanavljanja ortopedskog pomagala ili u bilo 

koje vrijeme kad je to medicinski nuţno; 

b) ugradnju modulskih sklopova u standardne proteze 

kod visokih i dvostrukih amputacija donjih 

ekstremiteta; 

c) financiranje ostalih potreba: 

 

1) sufinanciranje nabavke ortopedskih pomagala koji se 

nabavljaju na teret sredstava Zavoda, do visine pune 

nabavne cijene, i to: 

1. invalidskih kolica sa sljedećim karakteristikama; 

teţine do 10 kg; sklopiva i preklopiva, pogodna za 

lakše savladavanje arhitektonskih barijera, sa 

dobrom i jednostavnom mogućnošću manevrisanja, 

pogodna za samostalno unošenje u automobil i sl.; 

2. antidekubitalnih jastuka sa sljedećim karakteristi-

kama: da dimenzijama odgovaraju veliĉini kolica, 

da imaju dovoljan broj ventila za puhanje ĉime se 

omogućava ţeljeni balans u pojedinim dijelovima 

jastuka, da kvalitetom sprjeĉavaju nastanak deku-

bitusa i dr.; 

3. antidekubitalnih madraca koji kvalitetom spreĉa-

vaju nastanak dekubitusa i doprinose što brţem 

zarastanju postojećih rana. 

 

2) nabavku tiflotehniĉkih pomagala za slijepe i slabo-

vidne RVI: bijeli štap, naoĉale, slušni aparat i dr. 

 

3) financiranje servisiranja, opravke i nabavke rezervnih 

dijelova za ortopedska pomagala u punom iznosu, 

nakon isteka garantnog roka i nabavke materijala koji 

omogućavaju korištenje ortopedskog pomagala. 

 

Ĉlank 14. 

(Podnošenje zahtjeva) 

     Zahtjev za novĉanu pomoć za nabavku i oprav-

ku/servisiranje ortopedskog i drugog pomagala, korisnik 

prava podnosi općinskoj sluţbi. 

 

Ĉlanak 15. 

(Potrebna dokumentacija) 

(1) Uz zahtjev za nabavku odnosno opravku/servisiranje 

ortopedskog i drugog pomagala, korisnik prava 

obvezno prilaţe: 
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a) dokaz o statusu braniteelja i ĉlana njegove obitelji; 

b) presliku osobne karte; 

c) dokaz o prebivalištu u trajanju od najmanje 24 

mjeseca u kontinuitetu do dana podnošenja 

zahtjeva (osim povratnika u RS); 

d) odgovarajući medicinski nalaz sa prijedlogom; 

e) potvrdu nadleţnog ljekara specijaliste o potrebi 

ortopedskog i drugog pomagala, ovjerenu od strane 

Zavoda, sa iskazanim osobnim uĉešćem ili 100% 

plaćanjem; 

f) originalni predraĉun koštanja nabavke ortopedskog 

i drugog pomagala. 

 

(2) Uz zahtjev za opravku/servisiranje ortopedskog i 

drugog pomagala obvezno se prilaţe originalni pred-

raĉun koštanja potrebne opravke/servisiranja. 

 

Ĉlanak 16. 

(Posebni sluĉajevi) 

(1) U sluĉajevima kada je korisniku potrebno novo 

ortopedsko ili drugo pomagalo ili opravka/servisiranje 

pomagala koje koristi, a ukoliko se nabavka ne moţe 

ostvariti na teret sredstava Zavoda, isti je duţan priba-

viti prijedlog ljekara specijaliste odnosno zdravstvene 

ustanove u kojoj ostvaruje primarnu zdravstvenu 

zaštitu, za nabavku novog odnosno opravku/servisi-

ranje postojećeg ortopedskog ili drugog pomagala. 

 

(2) Prijedlog ljekara iz stavka (1) ovog ĉlanka se izdaje 

nakon izvršenog neposrednog uvida u zdravstveni 

karton korisnika prava i upoznavanja sa podacima o 

ranijem lijeĉenju, a isti mora biti obrazloţen i sadrţa-

vati podatke o vrstu i tipu ortopedskog ili drugog 

pomagala, odnosno opravci/servisiranju. 

 

(3) Pored medicinske dokumentacije iz koje se moţe 

utvrditi dijagnoza bolesti i naĉin lijeĉenja korisnika 

prava (otpusnice iz ustanova gdje je obavljeno stacio-

narno lijeĉenje, nalaza ljekara specijalista hirurgije, 

ortopeda, traumatologa, neurohirurga, neuropsihijatra i 

sl.), obvezna je kontrola i pregled kod nadleţnog 

specijaliste ortopeda, ĉiji nalazi ne smiju biti stariji od 

30 dana. 

 

(4) Nalaz specijaliste ortopeda mora ukazivati na neop-

hodnost nabavke ortopedskog ili drugog pomagala, 

odreĊene vrste, tipa i modela, odnosno opravke/servi-

siranja. 

 

Ĉlanak 17. 

 (Prijedlog općinske sluţbe) 

    U roku od pet dana po prijemu zahtjeva općinska sluţba 

utvrĊuje prijedlog za nabavku odnosno opravku/servisi-

ranje ortopedskog i drugog pomagala (u daljnjem tekstu: 

prijedlog općinske sluţbe), koji uz kompletnu dokumen-

taciju korisnika prava (zahtjev, prijedlog ljekara i prateću 

medicinsku dokumentaciju) dostavlja Ministarstvu na 

daljnji postupak. 

 

Ĉlanak 18. 

(Komisija) 

(1) Nakon struĉne obrade prijedloga općinske sluţbe od 

strane sluţbenika Ministarstva nadleţnog za poslove 

nabavke ortopedskih i drugih pomagala, isti se sa 

kompletnom dokumentacijom prosljeĊuje Povjeren-

stvu za odobravanje nabavke ortopedskog pomagala (u 

daljnjem tekstu: Povjerenstvo), koju svojim rješenjem 

imenuje ministar Ministarstva, u roku od pet dana od 

stupanja na snagu ove Odluke. 

 

(2) Povjerenstvo ĉine dva ljekara specijalista ortopeda i 

sluţbenik Ministarstva iz stavka (1) ovog ĉlanka,, koji 

je ujedno i tajnik Povjerenstva. 

 

(3) Posebnim rješenjem ministra Ministarstva utvrĊuje se 

naknada za rad ĉlanova Povjerenstva, izuzev za tajnika 

Povjerenstva. 

 

(4) Sjednice Povjerenstva, u dogovoru sa ostalim ĉlano-

vima, zakazuje tajnik Povjerenstva. 

 

(5) Sjednice se odrţavaju po potrebi, a o radu Povjeren-

stva vodi se zapisnik. 

 

Ĉlanak 19. 

 (Rad Povjerenstva) 

(1) Povjerenstvo vrši vještaĉenje po svakom zahtjevu 

pojedinaĉno. 

 

(2) U sluĉaju potrebe, Povjerenstvo poziva podnositelja 

zahtjeva na pregled, a moţe zatraţiti i druga 

medicinska ispitivanja. 

 

(3) U nalazu i mišljenju Povjerenstva se navodi broj i 

datum odrţavanja sjednice, da li je potrebna  nabavka 

ortopedskog ili drugog pomagala i kojeg modela, te 

prijedlog ministru Ministarstva za odbijanje zahtjeva 

ili odobravanje sredstava za nabavku, odnosno 

servisiranje/opravku ortopedskog i drugog pomagala. 
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(4) U nalazu i mišljenju se navodi razlog za sluĉaj nemo-

gućnosti odobravanja nabavke ili servisiranja/opravke 

ortopedskog i drugog pomagala. 

 

Ĉlanak 20. 

(Odluka o odobravanju pomoći i izdavanje rješenja) 

(1) Na prijedlog Povjerenstva i sukladno sa kriterijima 

utvrĊenim ovom Odlukom, ministar Ministarstva 

donosi odluku o odobravanju pomoći za nabavku, 

odnosno servisiranje/opravku ortopedskog i drugog 

pomagala, po podnesenim pojedinaĉnim zahtjevima 

koji ne prelaze iznos od 3.000,00 KM. 

 

(2) Na obrazloţeni prijedlog ministra Ministarstva, zak-

ljuĉak o dodjeli sredstava u iznosu većem od 3.000,00 

KM donosi Vlada Kantona. 

 

(3) Ministarstvo dostavlja općinskoj sluţbi odluku i oba-

vijest o stavu po zaprimljenim prijedlozima, uz povrat 

kompletne dokumentacije. 

 

(4) Na osnovu dostavljene odluke Ministarstva o odobra-

vanju sredstava, općinska sluţba donosi rješenje 

sukladno sa ĉlankom 211. Zakona o upravnom pos-

tupku. 

 

(5) Uplata odobrene novĉane pomoći za nabavku, odnosno 

servisiranje/opravku ortopedskih i drugih pomagala se 

vrši na raĉun općinske sluţbe, koja vrši isplatu 

odobrenih sredstava na raĉun prodavca, odnosno 

korisnika koji dostavi dokaz o uplati sredstava, a u 

roku od 15 dana po realizaciji pomoći dostavlja 

Ministarstvu pravdanje utrošenih sredstava. 

 

(6) Rješenje o odbacivanju ili odbijanju zahtjeva, sukladno 

sa zakljuĉkom Povjerenstva u tom smislu, općinska 

sluţba donosi u skraćenom postupku na osnovu ĉlanka 

139. stavak 1. i 2. Zakona o upravnom postupku.  

 

(7) O ţalbi na rješenje općinske sluţbe rješava Minista-

rstvo. 

 

Ĉlanak 21. 

(Ponovni zahtjev) 

     Podnositelji zahtjeva kojima nije odobrena nabavka 

ortopedskog ili drugog pomagala, mogu podnijeti novi 

zahtjev nakon isteka roka od godine dana od dana 

konaĉnosti rješenja o odbijanju prethodnog zahtjeva. 

 

POGLAVLJE III. LIJEĈENJE I NABAVKA 

LIJEKOVA  

 

Ĉlanak 22. 

(Prava ratnih vojnih invalida) 

(1) Ratni vojni invalidi, sukladno sa ovom Odlukom, 

ostvaruju pravo na novĉanu pomoć u svrhu naknade 

troškova specijalistiĉkih pregleda, nabavke lijekova i 

sanitetskog materijala u cilju lijeĉenja rana i povreda 

posljediĉno vezanih za uĉešće u ratu. 

 

(2) Zahtjev za pomoć za ostvarenje prava iz stavka (1) 

ovog ĉlanka ratni vojni invalid podnosi općinskoj sluţ-

bi, zajedno sa nalazom nadleţne zdravstvene ustanove 

odnosno ljekara specijaliste i drugim dokazima iz kojih 

je vidljiva opravdanost njegovog zahtjeva.  

 

Ĉlanak 23. 

(Lijeĉenje branitelja i ĉlanova njihovih obitelji) 

     Pravo na novĉanu pomoć u svrhu naknade troškova 

lijeĉenja i nabavke lijekova za potrebe osoba iz ĉlanka 2. i 

4. ove Odluke i ĉlanova njihovih obitelji, ostvaruje se 

sukladno sa odredbama ove Odluke. 

 

Ĉlanak 24. 

(Troškovi lijeĉenja) 

     Pod troškovima lijeĉenja podrazumjevaju se i troškovi 

prijevoza veći od 50,00 KM ostvareni u jednom mjesecu, 

a visina novĉane pomoći cijenit će se kroz broj odlazaka u 

zdravstvenu ustanovu u odreĊenom vremenskom periodu. 

 

Ĉlanak 25. 

(Posebni uvjeti) 

(1) Novĉanu pomoć za ostvarenje prava iz ĉlanka 23. ove 

Odluke, branitelji i ĉlanovi njihovih obitelji mogu 

ostvariti pod uvjetom da: 

a) postoje evidentni troškovi lijeĉenja i kupovine 

ordiniranih lijekova koji nisu na esencijalnoj listi; 

b) da u toku tekuće godine nisu primili ovaj oblik 

pomoći za lijeĉenje istog oboljenja (osim u sluĉaje-

vima oboljenja iz ĉlanka 31. stavak 2. ove Odluke). 

 

Ĉlanak 26. 

(Potrebna dokumentacija) 

(1) Zahtjev za odobravanje pomoći za lijeĉenje i nabavku 

lijekova osobe iz ĉlanka 2. i 4. ove Odluke podnose 

općinskoj sluţbi, a uz isti prilaţu sljedeću dokumen-

taciju: 
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a) dokaz o statusu branitelja i ĉlana njegove obitelji; 

b) preslika osobne karte; 

c) dokaz o prebivalištu u trajanju od najmanje 24 

mjeseca u kontinuitetu do dana podnošenja 

zahtjeva (osim povratnika u RS); 

d) dokaz o prihodima ĉlanova kućanstva (primanja po 

osnovu radnog odnosa, uvjerenje Sluţbe za 

upošljavanje o neuposlenosti podnositelja zahtjeva 

i ĉlanova njegovog kućanstva i dr.); 

e) ovjerena izjava o zajedniĉkom domaćinstvu (kućna 

lista); 

f) medicinska dokumentacija i drugi dokazi iz kojih 

se mogu utvrditi troškovi lijeĉenja i kupovine 

ordiniranih lijekova (nalaz ljekara specijaliste sa 

utvrĊenom dg i th i drugi nalazi ljekara iz kojih se 

mogu utvrditi troškovi lijeĉenja i kupovine ordini-

ranih lijekova) sa priloţenim raĉunima o troško-

vima lijeĉenja i kupovini ordiniranih lijekova; 

g) dokument (potvrda, rješenje) izdat od strane 

Zavoda o participaciji u troškovima nabavke lije-

kova koji nisu na esencijalnoj listi, ukoliko je rijeĉ 

o kupovini lijekova koji se ne propisuju i izdaju na 

teret sredstava obveznog zdravstvenog osiguranja;  

h) odluku Povjerenstva Zavoda o odobravanju 

lijeĉenja izvan Kantona, ukoliko se zahtjev odnosi 

na lijeĉenje izvan Kantona; 

i) ukoliko se pomoć traţi za lijeĉenje u inozemstvu 

potrebno je priloţiti: potvrdu (nalaz) konzilija 

ljekara specijaliste nekog od kliniĉkih centara da 

lijeĉenje nije moguće obaviti u BiH, potpisanu od 

strane tri kliniĉka doktora i šefa klinike, potvrdu da 

lijeĉenja navedene bolesti ne spada u oboljenja 

koja se lijeĉe na teret Fonda solidarnosti FBiH, te 

potvrdu Zavoda o uĉešću u troškovima lijeĉenja i 

kupovine lijekova na teret sredstava Zavoda, kao i 

priloţenim predraĉunom / raĉunom o troškovima 

lijeĉenja i kupovine lijekova i  

j) druge dokaze iz kojih se moţe utvrditi opravdanost 

zahtjeva. 

 

(2) Prihod u smislu stavka (1) toĉka d) ovog ĉlanka ĉine 

primanja koje ĉlanovi domaćinstva ostvaruju po 

osnovu plaća i drugih primanja iz radnog odnosa, 

starosne, invalidske i obiteljske mirovine, gospoda-

rske, usluţne i druge djelatnosti i dopunskog rada, 

osim novĉanih primanja po osnovu braniteljsko-

invalidske i socijalne zaštite, dodatka na djecu, 

stipendija i kredita uĉenika i studenata. 

 

Ĉlanak 27. 

(Odbijanje zahtjeva) 

     Novĉana pomoć za lijeĉenje i nabavku lijekova neće 

biti odobrena: 

a) ukoliko se vrši kupovina lijekova po ekonomskoj 

cijeni, a takvi lijekovi se nalaze na esencijalnoj listi 

ili lijekova za koje postoji zamjena istog gene-

riĉkog sastava, a nalaze se na esencijalnoj listi; 

b) ukoliko su zdravstvene usluge plaćene, a isto je 

moglo biti obavljeno na teret sredstava obveznog 

zdravstvenog osiguranja, izuzev za sluĉajeve iz 

ĉlanka 22. ove Odluke;  

c) za obavljene stomatološke usluge, izuzev ako su 

iste posljedica ranjavanja; 

d) u sluĉaju neusaglašene medicinske dokumentacije i 

raĉuna za lijekove. 

 

Ĉlanak 28. 

(Postupak po zahtjevu) 

     Općinska sluţba kojoj je podnesen zahtjev za ostva-

rivanje prava na novĉanu pomoć za lijeĉenje i nabavku 

lijekova, duţna je u roku od sedam dana od dana 

podnošenja zahtjeva: 

a) utvrditi kompletnost podnesene dokumentacije i 

zahtijevati otklanjanje uoĉenih nedostataka i 

eventualnu dopunu dokumentacije; 

b) u sluĉaju potrebe izvršiti neposredan uviĊaj u 

stvarima iz zahtjeva;  

c) saĉiniti izvješće o socijalno-ekonomskoj situaciji 

podnosioca zahtjeva i ĉlanova obitelji; 

d) saĉiniti obrazloţen prijedlog o visini novĉane 

pomoći ili odbijanju zahtjeva i isti sa kompletnom 

dokumentacijom dostaviti Ministarstvu. 

 

Ĉlanak 29. 

(Novĉana pomoć do 200,00 KM) 

(1) Na osnovu priloţene dokumentacije iz ĉlanka 26. 

Odluke i drugih dokaza iz kojih se mogu utvrditi 

troškovi lijeĉenja i kupovine lijekova u iznosu do 

200,00 KM, rješenje o priznavanju prava ili odbijanju 

zahtjeva donosi općinska sluţba. 

 

(2) O ţalbi na rješenje iz stavka (1) ovog ĉlanka rješava 

Ministarstvo. 
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(3) Pravomoćna rješenja o priznavanju prava iz stavka (1) 

ovog ĉlanka, sa obrazloţenjem za svaki pojedinaĉni 

zahtjev, općinska sluţba duţna je odmah, a najkasnije 

u roku od tri naredna dana, dostaviti Ministarstvu na 

daljnju realizaciju. 

 

Ĉlanak 30. 

(Prijedlog za pomoć u lijeĉenju) 

(1) Prijedlog za odobravanje sredstava novĉane pomoći za 

lijeĉenje u iznosu većem od 200,00 KM sa podnesenim 

zahtjevom i potrebnom dokumentacijom iz ĉlanka 26. 

Odluke, općinska sluţba dostavlja Ministarstvu naj-

dalje u roku od osam dana od dana podnošenja 

zahtjeva. 

 

(2) Podnesene zahtjeve za novĉanu pomoć po ovoj Odluci, 

razmatra troĉlano Povjerenstvo Ministarstva, koju 

imenuje ministar Ministarstva posebnim rješenjem. 

 

(3) Zadatak Povjerenstva je da razmotri dostavljene prije-

dloge općinskih sluţbi, izvrši uvid u priloţenu doku-

mentaciju, konstatuje ispravnost postupka, te dostavi 

ministru Ministarstva obrazloţen stav o opravdanosti 

zahtjeva sa prijedlogom o dodjeli novĉane pomoći. 

 

(4) U svom radu po podnesenim zahtjevima, Povjerenstvo 

ima pravo vršiti provjeru podnesene dokumentacije, 

traţiti dopunu iste, te u posebnim sluĉajevima traţiti 

struĉno mišljenje Ministarstva zdravstva, Zavoda, kao 

i drugih nadleţnih ustanova u svezi sa odgovarajućim 

lijeĉenjem, te nabavkom i kupovinom lijekova za 

pomoć u lijeĉenju. 

 

Ĉlanak 31. 

(Odobravanje sredstava za lijeĉenje) 

(1) Prilikom odobravanja sredstava za lijeĉenje vodiće se 

raĉuna o socijalno-ekonomskom statusu podnositelja 

zahtjeva, teţini i prirodi bolesti, visini potrebnih sred-

stava, ţurnosti sluĉaja, kao i broju podnesenih zah-

tjeva. 

 

(2) Prioritet za odobravanje sredstava imaju sluĉajevi iz 

ĉlanka 22. ove Odluke i sluĉajevi teških oboljenja kao 

što je akutna tuberkuloza, maligna oboljenja, endem-

ska nefropatija, hirurške intervencije na srcu i mozgu, 

sve vrste degenerativnih oboljenja centralnog nervnog 

sistema, infarkt (srĉani i moţdani), oboljenja mišićnog 

sistema, paralize i druga teška oboljenja. 

 

(3) Na osnovu prijedloga Povjerenstva, o dodjeli sredstava 

po podnesenim zahtjevima u pojedinaĉnim iznosima 

koji ne prelaze iznos od 2.000,00 KM odluĉuje minis-

tar Ministarstva, koji istovremeno utvrĊuje dinamiku 

isplate. 

 

(4) Na obrazloţeni prijedlog ministra Ministarstva, zaklju-

ĉak o dodjeli sredstava u iznosu većem od 2.000,00 

KM donosi Vlada Kantona. 

 

(5) Pomoć za lijeĉenje i kupovinu lijekova u izuzetnim 

sluĉajevima moţe se osigurati i na drugi naĉin, kroz 

izravnu nabavku odgovarajućih lijekova ili plaćanje 

zdravstvenih usluga. 

 

Ĉlanak 32. 

(Izdavanje rješenja) 

(1) Na osnovu dostavljene obavijesti Ministarstva o 

odobravanju pomoći, općinska sluţba donosi rješenje. 

 

(2) O ţalbi na rješenje iz stavka (1) ovog ĉlanka rješava 

Ministarstvo. 

 

Ĉlanak 33. 

(Dostava i pravdanje sredstava) 

(1) Općinska sluţba obavještava osobe kojima su dozna-

ĉena odobrena sredstva i istim vrši isplatu putem 

tekućih raĉuna.  

 

(2) Općinska sluţba je duţna u roku od 15 dana po 

realizaciji pomoći dostaviti Ministarstvu pravdanje 

utrošenih sredstava. 

 

 

DIO TREĆI -   ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlanak 34. 

(Sredstva za ostvarivanje prava) 

     Sredstva za ostvarivanje prava utvrĊenih ovom Odlu-

kom osiguravaju se u Proraĉunu Kantona. 

 

Ĉlanak 35. 

(Evidencija) 

     Elektronsku evidenciju o podnesenim zahtjevima i 

korisnicima prava po ovoj Odluci vode općinske sluţbe i 

Ministarstvo, po obrascima koje propisuje ministar 

Ministarstva, u roku od osam dana od dana stupanja na 

snagu ove Odluke. 

 

Ĉlanak 36. 

(Instrukcije i nadzor) 

(1) U realizaciji ove Odluke, ministar Ministarstva moţe 

donijeti odgovarajuće instrukcije. 

 

(2) Nadzor nad provoĊenjem ove Odluke ima Minista-

rstvo. 

 



Broj 4 – strana 358           „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“           ĉetvrtak, 25.06.2015. 

 

Ĉlanak 37. 

(Ravnopravnost spolova) 

     Sve imenice koje se odnose na branitelje i ĉlanove 

njihovih obitelji, upotrijebljene u ovoj Odluci samo u 

muškom ili samo u ţenskom rodu, odnose se na oba spola. 

 

Ĉlanak 38. 

(Stavljanje Odluke van snage) 

     Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaţiti 

Odluka o proširenom obimu prava iz zdravstvene zaštite 

za branitelje i ĉlanove njihovih obitelji ("Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona" broj: 3/08 i 7/13). 

 

Ĉlanak 39. 

(Ranije zapoĉeti postupci) 

     Svi sluĉajevi odnosno postupci koji do dana stupanja 

na snagu ove Odluke nisu pravosnaţno okonĉani, završit 

će se po odredbama propisa koji je bio na snazi u vrijeme 

podnošenja zahtjeva. 

 

Ĉlanak 40. 

(Stupanje na snagu i objavljivanje Odluke) 

     Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljiva-

nja u "Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona. 

 

 

 

  Broj: 01-37-11293/15                PREDSJEDATELJICA 

Datum, 20.05.2015. godine             

Zenica                                                      Draţenka Subašić, v.r. 

............................................................................................. 

 

V L A D A 

 

136. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 1. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona (“Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona”, broj 7/10), na prijedlog Ministarstva 

za pravosuĊa i upravu, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona 

na 14. sjednici odrţanoj dana 11.06.2015 godine, donosi 

 

 

UU RR EE DD BB UU   

o izmjeni Uredbe o naknadama i drugim materijalnim 

pravima koja nemaju karakter plaće 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Stavljanje izvan snaga izmjena i dopuna Uredbe) 

     U Uredbi o naknadama i drugim materijalnim pravima 

koja nemaju karakter plaće („Sluţbene novine Zeniĉko–

dobojskog kantona“, 

broj: 8/09, 14/13, 2/14, 6/14,                    

broj: 02-02-2340/14 od 12.02.2014. godine,  

broj: 02-02-13135/14 od 10.07.2014. godine,  

broj: 02-02-16871/14 od 28.08.2014. godine,  

broj: 02-02-19014/14 od 25.09.2014. godine,  

broj: 02-02-21657/14 od 29.10.2014. godine,  

broj: 02-02-24028/14 od 04.12.2014. godine,  

broj: 02-02-1107/15 od 15.01.2015. godine,  

broj: 02-02-2698/15 od 04.02.2015. godine,     

broj: 02-02-3870/15 od 17.02.2015. godine i  

broj: 02-02-7623/15 od 02.04.2015. godine),  

 

stavljaju se izvan snage sljedeće Izmjene i dopune Uredbe: 

(„Sluţbene novine Zeniĉko–dobojskog kantona“,  

broj: 14/13, 2/14, 6/14,  

broj: 02-02-2340/14 od 12.02.2014. godine,    

broj: 02-02-13135/14 od 10.07.2014. godine,  

broj: 02-02-16871/14 od 28.08.2014. godine,  

broj: 02-02-19014/14 od 25.09.2014. godine,  

broj: 02-02-21657/14 od 29.10.2014. godine,  

broj: 02-02-24028/14 od 04.12.2014. godine,  

broj: 02-02-1107/15 od 15.01.2015. godine,  

broj: 02-02-2698/15 od 04.02.2015. godine,  

broj: 02-02-3870/15 od 17.02.2015. godine i    

broj: 02-02-7623/15 od 02.04.2015. godine). 

 

Ĉlanak 2. 

(Stupanje na snagu) 

     Uredba stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 

u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona“.  

 

 

 

Broj: 02-02-12853/15.                        PREMIJER 

Datum, 11.06.2015. godine 

Zenica                                        Miralem Galijašević, v.r. 

............................................................................................. 

 

137. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 4. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona - Proĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10), ĉlanka 

119. Zakona o zdravstvenoj zaštiti („Sluţbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 46/10) i Proraĉuna 

Zeniĉko-dobojskog kantona za 2015. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 02/15), na 

prijedlog Ministarstva zdravstva, Vlada Zeniĉko-

dobojskog kantona na 8. sjednici, odrţanoj dana 

29.04.2015. godine,  d o n o s i 
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